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On Some Syntactic Properties of SVO Languages (1) :

The Declarative Clause as Subject

Kenichi HAsHIMOTO

Abstract

This is Part One in the intended series of studies on the syntactic propertes of SVO
languages. Section | in the present paper takes a look at the word-order typology of languages.
Section 2 mentions English, Vietnamese, and Chinese as SVO languages. The SVO properties
of these languages are presented in section 4. In section 5 the syntactic forms and properties of
the declarative clause as subject of the sentence in these three languages are presented. The
fact is pointed out that English has that-clause as the normal form of a declarative sentential
subject, while in both Vietnamese and Chinese the declarative subject clause occurs without
any overt clause-introducer such as the English that. Since in all the three languages the
declarative subject clause occurs without a nominal head, it is assumed that the clause is some
expanded form of S, not an NP. Koster’s (1978) framework for dealing with English subject
that-clause is applied to declarative subject clauses in Vietnamese and Chinese. The latter two
languages, however, lack overt wh-movement, which makes it difficult to adopt Koster’s
(1978) idea of wh-movement coupled with the satellite sentential. Finally in section 6, it is
suggested that LF-level wh-movement be considered as a possible solution. to the problem.
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AR E MG T, E5E (S). B3 (V). HWE (0) D=ZEH%EH T 5. Greenberg
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CORBICERERIROLIE D 5 KR KL LT DA Kayne (1994)TH 5. Chomsky
(1986)D X N —HEGIZET VT, SVORIZZFA [HEH — h 0 8—# ] (Specifier-Head-
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b (SOV)., VHABHLAbD (VS0) FL L THELEENLD, ?
2. MREFELIIBX

Tt SVORILIPFIENCTELBREOMDHERF, XM F4FE, PEFEO=SHLHRE
BLLTGEY, ETORFHLHBEZERERZIT) . XDEFRE %o TV 5 LR TR 2 0 RH#E X
&9 5o
3. BH EREFR

ELRBERL LTEUTOLO» 55T 5, Thoofbis, BiEFEE OHMIKE L B2
FTH 5,
3. 1. EFEEH
Clancy, T. (1987), Patriot Games. Berkley Books, New York. (B&#%5 . PG)
Terkel, S. (1985), Working. Ballantine Books, New York.
3. 2. NbFLEES
Nhat Linh, Béng ngudi Trén Sudng M. ([BOHFDAE]). [N M FAERNFHE]. REEFK.

1982. (B&#5 @ BN)
Té" Quoc 3, 1988. Cd Quan Trung Udng Déng X4 HOi Viét Nam.
(THE] N b F 2 HKEFREE—FEERER) @& TQ)
Nguyen-Dinh-Hoa (1972), Read Vietnamese: A Graded Course in Written Vietnamese. Charles E. Tuttle
Co., Tokyo. (BECBIZH W) BEFR . RV) |

3. 3. PEHEEN
FFEE [#8] (EFRDFHBELFR)) Jertihtt. 1981
£ - BHRE—ER [MQILE] JEASH. 1971.

4. SVOEENDFNX

ZITWI)ER &AL, TRERPBORT 5], [{EF23) =¥ =721 2D, Wb LR D
CLETHY, BMXEMIL, GEXEDBXFEND,

4. 1. %EFE ,

EENSVORSHETH LI LIIOVTIEHES DR LEE LV, EFERXE TS LR LTI
h 5 SV, SVO, SVOO, SVC, SVOC DX % BWHT/ZITTRGSTH 5,

FFETHOSY, CSVREDXRIN O, CEFFE (topic) LT HFEBILLE LTHND Z 2D
BH, THHIZSVOR, SVCHRIAL ZTRMICEEHINLZXREITH ), HEFEDSVORIZIZF
252 7%, ¥ (1) ESVORXH»HEH,IN/Z0SVEITL, (2) IZSVCHX»LEBEH Eh/-CSV
BXTH 5,

(1) A lot of people who work there I don’t know. (Working, p. 345)
(22T TV ERBOANE, EVAMOSLBWATLE,) IR HF. LTRHEL)
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(2) A man very like O’ Donnell himself, Michael was. (PG, p. 136)
(A FANVEFIZETOPTVEE, 4 X Vo TEIEoT)

4, 2. NFMFAGE

N AGEITHE 2 SVORI %R ¥

(3) Toéi 1a ngudi Viét Nam.

B TF AN XMFA
(FIXFFLAANTT, )

(4) Ho giip d6'  dan chung.
»ho Bhir s Kk
(PRSI REEBIT B,)

(5) Bac trong cdy & ndi ndy, ndi  khiac. (TQ,p.9)
BLHRSE K ~IZ BFZo PR EIro
(F—=BLIAR, BT HIIAREHEZT,)

4. 3. HEE
4. 3. 1. SVORIDFHL

PEFEOXDORLEHIISVORIZH b,

(6) il BEIT W #® BE £ i3] . (Tw74E] |, p.311)
rh BU: #h ~3h? #BEXORYT #BE#S R
it ZNHBEORINIBARBKLT, )

(7) EX  %HT  #LE, (ibid p.353)
=3 b7 #l
ZIHHEIE D 20)

®) M B M &2 (Ibid. p.311)
bh ~72
(B iy 72)

4. 3. 2. PEGEIZBITSSOVEIDOFERL : 48] HC

FEGEGET [EFD] LIHENIBXTH L, EEEWE (EEDH]) 2000k, B3

DHENIZBIND, ¥

) At st R, EXH B, B A& # EET .
»h HEEEERES® (AB) E&#IC B9 E# (AR b BTTEL 222
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(i), p313)
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(10) HFITANZEE it b AYE T, (ibid. p. 319)
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47 AT ORI, EHHLZERERE=AREROBHHAFTR-h ICEA T, FERXO-sH4
Hahd, %FELVOFNLRI L TFAMTELLfDLRT, BREEOE—DERAE L 25

TEERBERIEONE, BEETIR, FHLILIEOFTERLERXAYNZOESELEOHT
REEELERBIEDNLIILIEDH S,

5. XEMBICH B RBEFHEOHEE
Tk, EEFHEE LCEED [thatfi] &, ZRICHIET AN M F 458 PEFEDOFE
WOmELHRERT 5,
. BFEOFFEMED [that ]
[ that & | i'(fUﬁ@ﬁEE¥?Xﬁp'C‘ HiBAD that ¥EBEM TH L EFEMEBEZEDH T, TXTOMYL
WEICHBAIETH S, FEMED [thatfi] OB T2,

(11) That the man had been wounded was irrelevant. Some things are more important than that.
(PG, p. 120) ZOBEMFEEEFH-72L V) LRI EN o, FARIEIVEEL
ZEEoTHBEDI,

(12) That it had disturbed him was a consequence of his civilization. That he was now rationalizing it
was a result of ... what? (Ibid. p. 378) AP NDOFFLEE L -0E L hoBEOL WV
PZolze GREFNZHEELTWAREV) T L. ... DR LDIZA I,

5. 2. N AGEOEER I E A

NPMFLEZBWTIE [0 0 - (Ew)) e~ oLz, [ - - - -
(L) &) YT 5 EFEPREN, EFEOD that ITHET 2 EHERL bW THAS,
(13) ~ (15) RZOHAFITH 5,

(13) Toi  bit con buém chinh & giifa cii ciu nay da
B WH5ZAH CL Fav EIZT BAR CL B o =T
mudi nam nay.. (BN, 15)
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(FADSZOED L 1) FEAHTTIOFav 2o A0, WEL L 10FROI & TLL)
(14) Ho giup dd dan ching lamcho moingudi cam thdy an tam.

P BFAE KR ~3€5%5 &T AN RUb Z%HE

(BFEA v 74 —< v }Y)

(PROWKREREBIT DL, AALRICRLEBRL EE5,)
(15) Thi-tudng Phdp  ta-thé lam cho ngi-céc tit-chic. (VR,p.24)

B 79 vRA RT ~3€5 HNE BT

LEMARRE L EXNEEEFESES,)

(14) 122V Tid, ThDFEEOLETE ) EBHRE LY OBETHLHHd Lk, OF
) B3 1am cho (~&¥5) XN Ho & —H T 5 EHIWPROZ EFHFL L THo T2 RN
AEETELZWL. (15) IZ2WThlam cho (~3¥5) HLHHD Tha-uidng Phéap (M) & —
BT 2 EHEPROZEFEL LTH-o TV ATEBBERETE LV, 2F) (14) O [FALE
HERLXHE] TWBDIEE [P SAKKZ T 5] (Ho gittp 6 dan-ching) &\ @B TId %
(T, [Ahs] (Ho) dfihzwl, (15) T [WEL#ERSE] 720, [MAEAMEXRL
7]z Tkl T, (BATHEZEBRS ) [MAEH] »bahi2voThHs,7

LAaL (13) 22w Tid, £T2FXb BB da 0EBROEFE LTXHED TS & —HT
ZPROZFEETHIE, (13) O [RAAF a v 2 ZOBOEARTHS 2. (Fhd®) 10/ T
holz] LI BERIEBELE-BREZIIAZLICARY, EHREXOTEREEISTESNS,
(13) BN M FAGEICBT A EEETFIHRROEFOFELERTLLEI LN S,

EEROTFHM % FE L THRXOHBHEERIEL 2L HICBbh s, RIZFIALL (15)
DEZORIIENDESE (Nguyén Dinh-Hoa (1997)) ICIZ T OBXMRRLL 2R E) LI L |
THH9o

Duong Thanh Binh (197)i2iE. FHEHOERO—2& LT, [HEAZMOEHE ] (Non-
Introduced Clausids) 23T 5N, D4, 5. 4. Hi (ibid. p.142) WZHXHB 25X 5N TV A
FOErLLLMENLTPRE2ZERBL L TCWALEIBRTELZVLDTH D, (16), (17) &L
TTIZFIAET %,

(16) Con ché tring dang gim xudng la con Vén. (= ibid. (68))
CL X Hw ~LTws »t & ~ThHbHCL ¥
(17) Con chim ¢6 mé vang  dang dau trén  cay.(=ibid.)

CL /N FOLKBELHEBW~LTWSE LFE5H LI il

(16) Ddang gam xudng (2% “(which was) gnawing bones” &\ BRI G2 LTV A DT,
EEROEWRIE [BEPATVAHVWRIEINV ] % 5%, T I Tiddang gam xudngid [HEALES
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| (contact clausid) @ %\ I[HEEAFZRI DO AN AR ] (non-introduced included clausid) % T
BLTn5BEFEEIIE > TWA (ibid. 142) . HARENIE FARBRAOEB ) BEHTH D95,
COBRTIE (16) ODFFEOHLERIZCon ché tring [—IEDOHRK] TH- T, FiBLHIIIEE
Hiz ) MREHANTH 5, AR (17) OBFRL [HEEWBIELEL OB B LIck &
S2TWVA] ERAEIIHMAINTHT, ThHRBVEMBTH L, (16) & (17) P BT
WEZ ERELTHAHLDOBTLRNI ENRE-E) LTS, HRICEERTAE 2 EFELLTY
% (13) &id. Z2LT (14). (15) &I 2BL BXFTLLENRD 2,

5. 3. PEFEOEEMRFETHE

FEZETIEOAADFEHHIEEOFKEMBECTHLEERTH L, TEMBEOFEISHDZH T

5

(18) R &F —TA % me Ml i ET H fE MQ BT tRER
EIEER v —AN Kb ~2€D vh 75 FuEmtE HoT~2¥5 MQ B Lz s
([FIIEAZQL, p.47)
(TH, #E-ADPNITERAEELTL2LIICEIKEZVI EIZ, RV QOBEEH2
2E5,)

(19) 1% ZHE g3 KRG ! KEE)! ([#%%] | p. 349)
Bz Zo0XH #ET IR HIFHICKE
(BEADPZAZBEETHOEROELERE. TV ICKEINS,)

5. 4. EFEFHEOMEH A H =X A
5. 4. 1. F3E [thatfi] 20> T

WEOTETVHHE (=FFE (thatfi]) 1C2WTid, S FTHMICER D70 UT, HE
HRETNE=ZDEIT 5,

(20) EFED [that®i| IHBFARTH 5,
(21) EFEOD [that#i] IIFHEELER (Topicalization) 12 & o TE & H XN 755 (Topic) TH 5
(22) FFED [that &) FEEHNCL > THEBINEDAALT, S 0 I —BH

M O#IEEE (Expression) DJEHIIH 5o

(20) {Z. Ross(1967), Rosenbaum(1967) THRA I N/ R T, F3& [thatHi] IINPE SZ AL
LEXEZHEA 3) TEXZEXNS,

(23) NP —S
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GHTIE. HE (23). OWTiE 20) ORBOREVHELITHS, KEEV, N, A, S, P
3, F7NWN—#RELTHRAICH DBERE 24) oLz ZRFRIE L. AU 2k E
2T 5,

(24) a. X' =XX"*
b. X"=X"* X’
(= Chomsky (1986), (1), p. 3. *ix. X”O¥uEU EoEkE%2FEbT,)

NP IZ KRN O AHETH Y. SLRKHEETHL5 5, KHBELS) LOBORXH 134
v, Lo THA| INP—S| BATEETH 5,

KiZ (21) X, Emonds (1976) 2B L-EF VT, FE (that& | 3. [HFHELEER]
(Clausal Topicalization) (Z& > T, ZEEXDEFE v A S] S EFEICKETT 2HUER (Comp)
NEBBLT, RBILOBEIIL > TV B AN ZORICHIKR IS, EBOEFE [thatfi] 135
BTHoTERTER LY, BEROEEMBEITIGEMERE [ve 12FREND,)

Emonds (1976) T X 7245 9 U TEKIZA &R o> TV EFEFHELS. Koster (1978)
TREED»OHRBRT HICES, Lo (22) 0ARXTH S, ZhiZL i, “That he will
come is clear.” &\ it EERUBLOWHEBEOBEHICEY 25) OHEERXS5 2O 5,

(25) [ [s that he will come ][5 [comp [np 8] [s[np #] isclear] ] ]
(Koster (1978), (35¢), p.60)

Ng] DIDTLDEIIWhIERTH Y, whBERIZEET NP t] DtIZH 072,89 TOHFRTIES
D [that&i] 12 & HLILSOEFETIIR V. Koster (1978)id. ZDSD LD LBREZE*H 7
T4 M (@E) EMATVES, THIZEYD, REEFED Mthat i | AEERITICE 5 AUXBEIE R
TR BB LTI ONR VR LD EIEBAICHHE NS,

ZODET VDD TIE, Koster (1978) b - L B THEAX B L UM S b,

5. 4. 2. BEBOIFEFHHDOA N AL 2%2 5

N FLAFERPEFOEFEREZFRE . (that ] CHYT2HERLT Do TV ARVEW
I RIETDEFEOEFTFHE L E > T b, Koster (1978) DA Z - THHET L 425, (13)
2. RD (26) D& REEREEE DO,

(26) (= (13))
[e [5[comp el[s Toi bdt con buSm chinh ¥ gilla cdi ciu nay] [§ [comr [np e]] [s

[N :-wh--]dd mudi nam nay]]]
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(26) \ZBWTC, [ Toi bit con budm chinh ¥ gilla cdi chunay ] (FADSHEDH & 9 FEAHFTI D
FavkHiozll) &, HBEORHEHICHAHS THbH, EFED that ICH LT 2 i CERIE. E
DFEFEOEXTER [e] TEDLLTHL,

HESC (18) IOV THRE L& ) 2HEELATETH %,

Q7) [k [5 [comp e][s ZEA—TA K Wt 4 T] (5 [comp [npe]] [s[ne -+ wh-- ] EHERQ
JHF-88]11.

6. RE

NP FL2EDPEED. BERO, 2F ) FREHBEAOOOMEERE b 722 EFE R
RHELTWAILRBEETERV, KHTIX. ZOHET% Koster (1978) I THOEFIMIZEINT
BEt L7228, Koster (1978) DEF IV IE. %12 Chomsky (1986)23F2H) L -85 AR D FAH & FARH
WAL TH S, BBEORKHEBELHEZDS” (HAHWIECY) TEEHBEZ L, HOEMITITHL
ik [comp e ] AS BHERSICIE [np ~-wh - | L VPOSERT L IZh B, HLIEMBOKEIXS
(BHDBVIIC) THbDH, NI FLELFEGED [WhBE)| 232D T, Koster (1978) DHATIZ
BIsL (25) DAWMDSD [npt ] DRHFUTHE T IREAIMER LWV E V) HAFRBROMEL L
TRAD., ZOHIELF GREER) LAV TwhBEIZEATAS I LICL > THRIRISTEETH S
LEZ 5B, Y

[F]

(1) Greenberg (1963)? “Universal 1” (p. 61) ZH,

(2) Kayne (1994), pp. 33-36. KIEZARFEOW 2 A, BIHIZIE > TV RWVE ) TH 5,
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(1963), pp. 60-61)
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(6) T K (1979), p. 112.
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#3C] (a unique construction) 239 5EI TER SN TV T, THIIEBRHE L OFHARE TH 5, vao
(A5) Sai-gonra (H5) r6i ($TI2) [ A4 TLIfToTT TR - TEL, (WEERR)] (ibid.
pp. 198-199.)

(8) & Z TKoster (1978) i& Chomsky (1977) » WHRENZKH L T %,

(9) Chomsky (1992) (p.43) 3 & U Hornstein (1995) (pp. 11-13).
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